Na osnovu clana 9 stav 1 alineja 14 i ¢lana 71 stav 4 Zakona o bezbjednosti hrane ("Sluzbeni list CG", broj 57/15) i ¢kna 58
stav 7 Zakona o geneticki modifikovanim organzmima ("Sluzbeni list CG", broj 22/08), Vlada Crne Gore, na sjednici od 27.
decembra 2016. godine, donijela je

Uredbu o uslovima i nacinu koriS¢enja geneticki modifikovane hrane
ili hrane za zivotinje*

Uredba je objavljena u "Sluzbenom listu CG", br. 9/2019 od 8.2.2019. godine, a stupila je na snagu 16.2.2019.

* U owu uredbu prenijete su: Uredba (EU) br. 1829/2003 Evropskog Parlamenta i Savjeta od 22. septembra 2003. o geneticki modifikovanoj
hrani i hrani za Zivotinje; Uredba komisije (EZ) br. 1981/2006 od 22. decembra 2006. o detaljnim pravilima za sprovodenje ¢lana 32 Uredbe (EZ)
br. 1829/2003 Evropskog Parlamenta i Savjeta u pogledu referentnog laboratorija Zajednice za geneticki modifikovane organizme; Uredba (EZ) br.
298/2008 Evropskog Parlamenta i Savjeta od 11. marta 2008. o izmjeni Uredbe (EZ) br. 1829/2003 o geneticki modifikovanoj hrani i hrani za
Zivotinje, u odnosu na ovlas¢enja za sprovodenje dodijeljena Komisiji; Uredba (EZ) br. 1830/2003 Evropskog Parlamenta i Savjeta od 22.
septembra 2003. o sljedivosti i oznacavanju geneticki modifikovanih organizama i sljedivosti hrane i hrane za Zivotinje proizvedene od geneticki
modifikovanih organizama i izmjeni Direktive 2001/18/EZ; Uredba komisije (EZ) br. 65/2004 od 14. januara 2004. o uspostavljanju sistema za
odredivanje i dodjelu jedinstvenih identifikacijskin kodova za geneticki modifikovane organizme; Uredba komisije (EZ) br. 641/2004 od 6. aprila
2004. o detaljnim pravilima za sprovodenje Uredbe (EZ) br. 1829/2003 Evropskog parlamenta i Savjeta u odnosu na zahtjeve za odobrenje nove
geneticki modifikovane hrane ihrane za Zivotinje, obavjeStavanje o postoje¢im proizvodima te slucajnu ili tehnoloski neizbjeznu prisutnost
geneticki modifikovanog materijala koji je pri procjeni rizika povoljino ocijenjen; Preporuka (EU) 787/2004 tehnicke smjernice kod uzimanja
uzoraka i otkrivanja geneticki modifikovanih organizama i materijala proizvedenih iz geneticki modifikovanih organizama kao ili u proizvodima;
Odluka Komisije (EU) 204/2004 od 23. februara 2004. O utvrdivanju detaljnih aranzmana za funkcionisanje registra za unos podataka o genetickim
promjenama u geneticki modifikovanim organizmima (GMO), u skladu sa Direktivom 2001/18/EZ Evropskog parlamenta i Savjeta.

Predmet

Clan1

Ovom uredbom propisuje se nacin i uslovi koriS¢enja, sliedlivost i oznacavanje geneticki modifikovane hrane i hrane za
Zivotinje, oblik, sadrzaj i naCin vodenja registra zdatih odobrenja za upotrebu geneticki modifikovanih organizama ili prozvoda koji
sadrZe te organizme u zatvorenom sistemu.

Definicija geneticki modifikovane hrane i hrane za Zivotinje

Clan 2

(1) Geneticki modifikovana hrana obuhvata:

- geneticki modifikovane organizme Cija je namjena upotreba za hranu;

- hranu koja sadrzi geneticki modifikovane organizme iii se od njih sastoji; i

- hranu proizvedenu od geneticki modifikovanih organizama ii koja sadrZi sastojke proizvedene iz geneticki modifikovanih
organizama.

(2) Geneticki modifikovana hrana za zivotinje obuhvata:

- geneticki modifikovane organizme za upotrebu kao hrana za Zivotinje;

- hranu za Zivotinje koja sadrzi geneticki modifikovane organzme il se od njih sastoji;

- hranu za Zivotinje proizvedenu od geneticki modifikovanih organzama.

Znacenje izraza

Clan 3

Izrazi upotrijeblieni u ovoj uredbi imaju sliedeéa znacenja:

1) hrana je svaka supstanca ii proizvod, preraden, djelimicno preraden ii nepreraden koji je namijenjen za ishranu ljudi iii se
moze oCekivati da ¢e se koristiti za ishranu ludi, ukfjucujuéi pice, zvakaée gume, druge supstance i vodu koja se namjenski
koristi, odnosno ugraduje u hranu tokom proizvodnje, pripreme iii obrade, a koja ispunjava uslove kvalteta vode u skladu sa
posebnim propisom, osim:

- hrane za Zivotinje;

- zivih Zivotinja, osim ako su pripremliene za stavljanje u promet, radiishrane fjudi,

- bilja prije Zetve, berbe il ubiranja plodova;

- medicinskih proizvoda u skladu sa zakonom kojim su uredeni liekovi i medicinska sredstva;

- kozmetickih proizvoda u skladu sa posebnim propisom;

- duvana i duvanskih proizvoda;

- narkotika ili psihotropnih supstanci u skladu sa Jedinstvenom Konvencijom Ujedinjenih Nacija o narkoticima i Konvencijom
Ujedinjenih Nacija o psihotropnim supstancama;

- rezidua i kontaminenata.



2) hrana za Zivotinje (feed or feedingstuff) je svaka supstanca ili proizvod, ukfjucujuéi i dodatke hrani za Zivotinje, aditive,
bilo da je preradena, djelimicno preradena ii nepreradena, a namijenjena je za peroralnu ishranu Zivotinja;

3) krajnji potrosac (final consumer) je krajnji konzument hrane koji tu hranu ne koristi ni u jednoj fazi poslovanja hranom;

4) poslovanje hranom je profitabilna ii neprofitabina djelatnost, javna ili privatna, koja se obavlja u svim fazama proizvodnije,
prerade i distribucije hrane;

5) poslovanje hranom za Zivotinje (feed business) je profitabina ii neprofitabina djelatnost, javna i privatna, koja se
obavlia u prozvodnji, izradi, preradi, skladiStenju, transportu il distribuciji hrane za Zivotinje, ukljuCujuci i proizvodnju, preradu il
skladistenje hrane na sopstvenom domacinstvu;

6) sljedljivost (traceabilty) je sposobnost pracenja geneticki modifikovanin organizama i proizvoda proizvedenih od geneticki
modifikovanih organizama u svim fazama stavljanja na trziSte kroz proizvodni i lanac distribucije;

7) subjekat (operator) je pravno i fizicko lice ii preduzetnik koje je odgovorno za ispunjavanje propisanih zahtjeva za hranu
i/ii hranu za Zivotinje u okviru djelatnosti koju obavlja;

8) organizam je svaka bioloska jedinica sposobna za razmnozavanije il prenos genetickog materijala;

9) namjerno uvodenje (delberate release) je namjerno uvodenje u Zivotnu sredinu GMO ii kombinacije GMO za koje se ne
koriste posebne mjere sprjeCavanja za ogranicenje GMO radi imitiranja kontakta i zadrZavanja visokog stepena zastite za opsStu
populaciju i Zivotnu sredinu;

10) procjena rizika za Zivotnu sredinu (environmental risk assessment) je naucno zasnovana procjena odnosno
evaluacija rizika po zdravlje ljudi i Zivotnu sredinu (neposrednih i posrednih, kratkoro¢nih i dugorocnih), do kojih moZe doci pri
namjernom uvodenju u Zivotnu sredinu il stavljanjem na trZiste;

11) geneticki modifikovan organizam (GMO) je organizam, osim ljudskog bi¢a, Ciji je geneticki materijal zmijenjen na
nacin koji se ne pojavljuje prirodnim putem (parenjem ii rekombinacijom) i to:

a) tehnikama rekombinantne nukleinske kisjeline koje ukljucuju supstance novih kombinacija genetickog materijala unoSenjem
molekula nukleinske kisjeline bio kojim nacinom van organizma u virus, bakterijski plazmid ii drugi vektorski sistem i njihovo
ukljucivanje u organzam domacina u kojem se ne pojavijuju prirodno, ali u kojem su sposobni za kontinuirano umnozavanje;

b) tehnikama koje ukljucuju direktno unosenje u organizam nasliednog materijala, pripremljenog van tog organizma, ukfjucujuci
mikroinjekciju, makroinjekciju i mikroenkapsulaciju;

c) celjskom fuzijom (ukljucujuci fuziju protoplasta) i tehnkama hibridizacije kod kojih se Zive Celije sa novim kombinacijama
genetickog materijala stvaraju fuzijom dvije il viSe ¢elja pomoc¢u metoda koje se ne pojavijuju prirodno; osim onih organizama
nastalh mutagenezom (mutagenesis) i ¢elijskom fuzijom (cell fusion) ukljucujuci fuziju protoplasta (protoplast fusion) biinih ¢elija
organizama koji mogu da razmjenjuju geneticki material kroz tradicionalne metode selekcije (traditional breeding methods);

12) geneticki modifikovan organizam za upotrebu kao hrana je geneticki modifikovani organizam koji se moze koristiti kao
hrana il kao sirovina za proizvodnju hrane;

13) geneticki modifikovani organizam za upotrebu kao hrana za Zivotinje je geneticki modifikovani organizam koji se
moze koristiti kao hrana za Zivotinje il kao sirovina za proizvodnju hrane za zivotinje;

14) proizvod proizveden od geneticki modifikovanog organizama je proizvod koji potice u cijelosti ili dijeimicno od
geneticki modifikovanog organizma, ali ne sadrzi geneticki modifikovan organizam niti se od njega sastoji;

15) kontrolni uzorak je geneticki modifikovani organizam ili njegov geneticki materijal (pozitivni uzorak) i roditeliski organzam
ii njegov geneticki materijal koji se koristi u svrhu geneticke modifikacije (negativni uzorak);

16) konvencionalna hrana ili hrana za Zivotinje slicna geneticki modifikovanoj hrani je hrana ii hrana za Zivotinje
proizvedena bez geneticke modifikacije za koju je utvrdena njena sigurna upotreba;

17) sastojak je supstanca il proizvod, ukljucujuéi prehrambene arome, aditive, enzime i bio koji sastavni dio slozenog
sastojka koji se koristi u proizvodnji ii pripremi hrane i koji se nalazi u gotovom proizvodu Cak i u zmijenjenom oblku, osim
rezidua;

18) stavljanje na trziste je drZanje hrane ii hrane za Zivotinje u svrhu prodaje, ukljucuju¢i ponudu za prodaju ii bilo koji
drugi oblik prenosa, bilo bez naplate il uz naplatu, kao i prodaju, distribuciju i druge oblke prenosa;

19) jedinstvena identifikaciona oznaka je jednostavna numericka ili afanumericka Sifra koja sluzi za identifikaciju geneticki
modifikovanog organizma na osnovu odobrene transformacije iz koje je razvijen ikoja obezbjeduje sredstvo za pronalazenje
specificnih informacija koje se odnose na taj geneticki modifikovani organizam;

20) prva faza stavljanja proizvoda na trziste je pocetna transakcija u prozvodnom i distributivnom lancu u kojoj se
proizvod stavija na raspolaganje trecoj strani;

21) upakovani proizvod (pre-packaged product) je svakiproizvod ponuden za prodaju koji se sastoji od prozvoda i
pakovanja u koje je proizvod upakovan prije nego Sto je ponuden na prodaju, bio da pakovanje obuhvata proizvod u cjelosti i
djelimi¢no pod uslovom da se sadrzaj ne moze mijenjati bez otvaranja ii zmjene pakovanja;

22) prodaja na malo (retail) je rukovanje hranom i/ii obrada, priprema i skladiStenje na mjestu prodaje iii isporuke krajnjem
potrosacu, ukljucujudi distributivne centre, djelatnosti snabdijevanja pripremlienom hranom (ketering), fabricke kantine, restorane
i druge usluge snabdijevanja hranom, prodavnice, distributivne centre u supermarketima i veleprodajna mjesta (wholesale
outlets).

Nacin koriS¢enja geneticki modifikovane hrane

Clan 4

(1) Geneticki modifikovana hrana ne smije:

- imati nepovoline efekte na zdravije ljudi, Zivotinja ili Zivotnu sredinu;

- stvarati zabludu kod potroSaca odnosno kupaca;

- se razlkovati od hrane koju bi po svojoj namjeni trebala zamijeniti u mjeri koja dovodi u pitanje njenu nutritivnu vrijednost i
bezbjednost.

(2) Geneticki modifikovani organizmi za upotrebu kao hrana i hrana koja sadrzi geneticki modifikovane organizme ne smiju se
stavliati na trziSte, osim na osnovu odobrenja u skladu sa ovom uredbom i zakonom kojim se ureduju geneticki modifikovani



organizmi.

Zahtjev za dobijanje odobrenja za upotrebu

Clan 5

(1) Odobrenje za upotrebu geneticki modifikovanih organizama (u daliem tekstu: odobrenje) kao hrane i kao sastojka u hrani i
hrane proizvedene od geneticki modifikovanih organizama izdaje se na osnovu podnijetog zahtjeva (u daliem tekstu: zahtjev).

(2) Zahtjev se podnosi ha obrascu 1.

(3) Uz zahtjev se podnosi:

- tehnicki dosije i procjena rizika u skladu sa zakonom kojim se ureduju geneticki modifikovani organizmi;

- plan pracenja efekata na Zivotnu sredinu u skladu sa zakonom kojim se ureduju geneticki modifikovani organizmi;

- dokaz o naucnim istraZivanjima o procjeni rizka u skladu sa Prilogom 1.

(4) Kada se zahtjev odnosi na supstancu Cija je upotreba uredena posebnim propisom, navodi se i status supstance u skladu
sa tim propisom.

(5) Nakon priiema zahtjeva i dokumentacije organ uprave nadleZan za bezbjednost hrane u roku od najkasnie 14 dana,
zahtjev sa dokumentacijom dostavlja Nacionalnom savjetu za bioloSku sigurnost (u daliem tekstu: savjet) koji je obrazovan u
skladu sa zakonom kojim se ureduju geneticki modifikovani organizmi, na miSlienje.

Misljenje
Clan 6

(1) Savijet je duzan da u roku od Sest mjeseci od dana prijema zahtjeva i dokumentacije iz ¢lana 5 stav 3 ove uredbe sacini
miSlienje.

(2) Savjet moze, prema potrebi, od podnosioca zahtjeva zatraziti dodatne informacije i podatke.

(3) Prilkom izrade i pripreme mislienja savijet:

1) vrsi provjeru dostavljienih podataka i dokumentacije;

2) moze da zahtijeva od organa uprave nadleznog za bezbjednost hrane da izvrSi analizu rizika u skladu sa zakonom kojim se
ureduje bezbjednost hrane;

3) moze da zahtijeva od organa uprave nadleznog za zivotnu sredinu da sprovede procjenu rizika za Zivotnu sredinu, a ukolko
se radi o sjemenu i sadnom materijalu od organa uprave nadieznog za fitosanitarne poslove;

4) moZe da zahtijeva od referentne il ovlaS¢ene laboratorije da izvrsi ispitivanje i validaciju metode detekcije i identifikacije koju
je podnosiac zahtjeva koristio, kao i uzorke hrane i njihove kontrolne uzorke sa informacijom o mjestu pristupa referentnom
materijalu;

5) razmatra informacije i podatke koje je dostavio podnosilac zahtjeva radi dokazivanja da se karakteristike hrane ne razlikuju
o d karakteristika slicne konvencionalne hrane, uzimaju¢i u obzir granice prirodnih varijacija tih karakteristka radi provijere
ispunjenosti uslova u pogledu zahtjeva za oznacCavanie.

(4) M&lienje savjeta sadrZi:

1) ime i adresu podnosioca zahtjeva;

2) naziv hrane i njenu specifikaciju;

3) informacije u skladu sa Kartagena protokolom o bioloskoj zastiti uz konvenciju o bioloSkoj raznovrsnosti (Aneks II);

4) predlog oznacavanja hrane i/ii hrane proizvedene od nje;

5) uslove i ogranicenja za stavljianje na trZiSte i/ii posebne uslove i ograni¢enja za upotrebu i rukovanje, ukljucujuci i kontrolu
nakon stavlianja na trziSte sa rezuktatima procjene rizika i u sluCaju geneticki modifikovanih organzama ii hrane koja sadrzi
geneticki modifikovane organzme ii se od njih sastoji kao i uslove za zastitu ekosistema if/ii geografskih podrucja, ako je
primjenljivo;

6) metodu detekcije, valdovanu od referentne ii ovlasc¢ene laboratorije, ukfjucujuéi uzimanje uzoraka, identifikaciju
transformacije i, ako je primjenljivo, i detekcije i identifikacije transformacije u hrani i/ii u hrani prozvedenoj iz nje;

7) plan pracenja iz Clana 5 stav 3 tacka 2 ove uredbe, ako je primjentjivo.

(5) Savjet podnosiocu zahtjeva dostavlja milienje sa obraziozenjem.

(6) Savijet objavljuje miSlienje na internet stranici radi upoznavanja javnosti i eventualnog davanja primjedbi u roku od 30 dana
od dana objavljivanja miStienja.

Odobrenje

Clan 7

(1) Odobrenje se izdaje u roku od tri mjeseca od dana prijema mislienja savjeta.

(2) Ako je odobrenjem utvrdena obaveza pracenja, odnosno procjene rizika, odobrenje mora da sadrzi i obavezu dostavljanja
izvjestaja o pracenju.

(3) Odobrenje se izdaje na period do deset godina.

(4) Odobrenje se dostavija podnosiocu zahtjeva.

Obnova odobrenja

Clan 8

(1) Odobrenje se moze obnoviti nakon isteka roka iz Clana 7 stav 3 ove uredbe.



(2) Obnova odobrenja vrsi se na osnovu podnijetog zahtjeva, koji se podnosi godinu dana prije datuma isteka odobrenja.

(3) Uz zahtjev iz stava 2 ovog Clana priaze se:

- odobrenje za stavljanje hrane na trziste;

- zvjestaj o rezulttatima pracenja, ako je odobrenjem utvrdena obaveza pracenja;

- nove dostupne informacije, koje se odnose na procjenu bezbjednosti upotrebe hrane i rizka za potroSaca ili Zivotnu sredinu;

- predlog za zmjenu i dopunu uslova prethodnog odobrenja i uslova pracenja, ako je primjenljivo.

(4) Na obnovu odobrenja primjenjuju se odredbe ¢l. 5, 6 i 7 ove uredbe.

(5) Ako se, zbog razloga na koje nosiac odobrenja ne moZe uticati, ne obnovi odobrenje prije isteka roka, rok odobrenja za
proizvod se moze produZiti do obnove odobrenja.

Oznacavanje

Clan 9

(1) Pravno il fizicko lice koje proizvodi iii stavlja na trziSte hranu iz ¢lana 4 ove uredbe (u daliem tekstu: subjekat u poslovanju
hranom) duZan je da hranu, koja se dostavlja krajnjem potrosacu i dobavljacima na velko, oznaci da:

a) sadrzi geneticki modifikovane organizme il se od njih sastoji, il

b) je proizvedena od geneticki modifikovanih organizama ili sadrzi od njih proizvedene sastojke.

(2) Oznacavanje iz stava 1 ovog ¢lna se ne primjenjuje na hranu koja sadrzi supstance koje sadrze geneticki modifikovane
organizme i se od njih sastoje ili su od njih proizvedene, koje ne prelaze 0,9% za sastojke hrane pojedinacno il za hranu koja se
sastoji od jednog sastojka, pod uslovom da je ta prisutnost slucajna ili tehnicki neizbjezna.

(3) U slucaju iz stava 2 ovog clana, radi utvrdivanja da lije prisutna supstanca slucajna iii tehnicki neizbjezna, subjekat u
poslovanju hranom duZzan je da organu uprave nadleznom za bezbjednost hrane i savjetu dostavi dokaze da su preduzete sve
odgovarajuce mjere kako bi izbjegli prisutnost te supstance.

Zahtjevi za oznacavanje

Clan 10

(1) Geneticki modifikovana hrana ii hrana za Zivotinje, pored informacija utvrdenih propisima o informisanju potrosaca,
oznacava se:

a) navodenjem rijeci "geneticki modifikovan" ili "prozveden od geneticki modifikovanog (naziv sastojka)" ako se hrana sastoji
od vie od jednog sastojka, na listi sastojaka odmah nakon naziva tog sastojaka;

b) navodenjem rijeCi "sadrzi geneticki modifikovani (naziv organizma)" ii "sadrzi (naziv sastojka) proizveden od geneticki
modifikovanog (naziv organizma)" za sastojke koje se nalaze na listi sastojaka;

c) jasnim navodenjem rijeci "geneticki modifikovan" ii "proizveden od geneticki modifikovanog (naziv organzma)" na oznaci,
ako ne postoiji lista sastojaka.

(2) Oznake iz stava 1 ovog Clana navode se Stampanim slovima iste velcine kao lista sastojaka.

(3) Ako se hrana nudi za prodaju krajnjem potroSacu kao neupakovana hrana, ii kao upakovana hrana u malim pakovanjima
&ja je povrsina manja od 10 cm?, informacije moraju biti trajno i vidijivo istaknute i na hrani ii odmah uz nju ii na pakovaniu,
slovima koja su dovolino velka da se lako identifikuju i Citaju.

(4) Na oznaci moraju biti navedene sve karakteristike il svojstva hrane iz odobrenja, a narocito ako se hrana razlkuje od slicne
konvencionalne hrane u pogledu sliedecih karakteristika ili svojstava:

- sastav;

- hranljiva vrijednost ili nutritivni efekti;

- namjena upotrebe hrane;

- posliedice po zdravlje odredene populacije; i

- da hrana ne uzrokuije eticke iii vierske nedoumice.

(5) Pored zahtjeva iz stava 1 ovog Clana i zahtjeva iz odobrenja, oznaka hrane za koju ne postoji slicna konvencionalna hrana
mora da sadrZi i odgovarajuce informacije o prirodi i karakteristkama te hrane.

Nacin koriS¢enja geneticki modifikovane hrane za Zivotinje

Clan 11

(1) Hrana za Zivotinje iz ¢lana 2 stav 2 ove uredbe ne smije:

1) imati nepovoline efekte na zdravije ljudi, zdravije Zivotinja i na Zivotnu sredinu;

2) korisnika dovoditi u zabludu;

3) Stetiti potroSacu ii ga dovoditi u zabludu umanjivanjem karakteristika za razikovanje Zivotinjskih proizvoda;

4) razlkovati se od hrane za Zzivotinje Cijoj zamjeni je namijenjena u takvoj mjeri da bi njena uobiCajena potrosSnja bila
nutritivno nepovolina za Zivotinje.

(2) Geneticki modifikovana hrana za Zivotinje moze se stavljati na trziste, upotrebu il preradu samo na osnovu odobrenja.

(3) Odobrenje iz stava 2 ovog Clana izdaje se u skladu sa ¢l. 5 do 8 ove uredbe.

(4) Hrana za Zivotinje iz stava 1 ovog ¢lana oznacava se u skladu sa ¢l. 9 i 10 ove uredbe.

Zahtjevi za sljedljivost

Clan 12



Za proizvode koji se mogu upotrebljavati kao hrana i kao hrana za Zivotinje koja je prozvedena od geneticki modifikovanih
organizama sliedljivost se prati u skladu sa zahtjevima iz Prioga 2 (dio A i B).

Registar odobrenja

Clan 13

(1) Registar odobrenja vodi se u elektronskoj formi i objavljuje se na internet stranici organa uprave nadleZznog za bezbjednost
hrane.

(2) Registar iz stava 1 ovog ¢lana sadrZi podatke date u Priogu 3.
Povjerljivost

Clan 14

(1) Podnosilac zahtjeva za izdavanje odobrenja moze pojedine podatke oznaciti kao povijerljive, kako se ne bi ugrozio njegov
konkurentski polozaj.

(2) Povjerliivim podacima ne smatraju se informacije koje se odnose na:

a) naziv i sastav geneticki modifikovanog organizma, hrane il hrane za Zivotinje iz ¢lana 4 ove uredbe i, prema potrebi, oznaka
supstrata i mikroorganizma;

b) opsti opis geneticki modifikovanog organizma i naziv i adresa nosioca odobrenja;

c) fizicko-hemijske i bioloSke karakteristike geneticki modifikovanog organzma, hrane il hrane za Zivotinje iz Clana 4 ove uredbe;

d) efekte geneticki modifikovanog organizma, hrane il hrane za Zivotinje iz Clana 4 ove uredbe na zdraviie ljudi i Zivotinja i na
Zivotnu sredinu;

e) efekte geneticki modifikovanog organzma, hrane i hrane za Zivotinje iz Clana 4 ove uredbe na karakteristike proizvoda
Zivotinjskog porijekla i njihova hranljiva svojstva;

f) metode detekcije ukfjuCujuci uzimanje uzoraka iidentifikaciju transformacije i, prema potrebi, detekcije i identifikacije
transformacije u hrani i hrani za Zivotinje z ¢lana 4 ove uredbe;

g) informacije o obradi otpada i 0 postupanjima u hitnim slucajevima.

Zastita podataka

Clan 15

Naucni podaci i druge informacije koje su podniete uz zahtjev za zdavanje odobrenja ne smiju se koristiti u korist drugog
podnosioca zahtjeva tokom perioda vaZenja odobrenja, osim ako se podnosioci zahtjeva ne dogovore drugacije.

Laboratorijska ispitivanja

Clan 16
Laboratorijska ispitivanja hrane i hrane za Zivotinje iz ¢lana 2 ove uredbe vrSe se u skladu sa Priogom 4.

Novcane kazne

Clan 17

(1) Novéanom kaznom u iznosu od 500 eura do 20.000 eura kaznice se za prekrsaj pravno lice, ako:

1) geneticki modifikovana hrana ima nepovoline efekte na zdravlje fudi, Zivotinja ili Zivotnu sredinu iili stvara zabludu kod
potrosaca odnosno kupaca ifili se ne razlkuje od hrane koju bi po svojoj namjeni trebala zamijeniti u mjeri koja dovodi u pitanje
njenu nutritivnu vrijednost i bezbjednost (¢lan 4 stav 1 tac. a, bic);

2) se stave na trziSte geneticki modifikovani organizmi za upotrebu kao hrana ii hrana koja sadrzi geneticki modifikovane
organizme, bez odobrenja koje je zdato u skladu sa ovom uredbom i zakonom kojim se ureduju geneticki modifikovani organizmi
(Clan 4 stav 2);

3) se koriste bez odobrenja geneticki modifikovani organizmi kao hrana, ili hrana koja sadrzi geneticki modifikovane organizme i
koji nijesu u skladu sa zahtjevima iz ¢lana 4 stava 1 ove uredbe (Clan 4 stav 3);

4) ne sacini miSlienje u roku od Sest mjeseci od dana prijema zahtjeva i dokumentacije iz ¢lana 5 stav 3 ove uredbe (¢lan 6
stav 1);

5) ne prati, odnosno procijenjuje rizk i ne dostavija zvjeStaj o praéenju, a odobrenjem je utvrdena obaveza pracenja,
odnosno procjene rizika (Clan 7 stav 1);

6) na hrani iz ¢lana 4 ove uredbe, koja se dostavija krajnjem potrosacu ii dobavlja¢ima na velko ne oznaci da: sadrzi geneticki
modifikovane organzme ii se od njih sastoji i/ii je proizvedena od geneticki modifikovanih organizama i sadrzi od njih
proizvedene sastojke (Clan 9 stav 1 tac. a ib);

7) ne dostavi dokaze organu uprave nadleznom za bezbjednost hrane i savjetu da su preduzete sve odgovaraju¢e mjere
kako bi se izbjegla prisutnost supstance u slucaju iz ¢lana 9 stava 2 ove uredbe, radi utvrdivanja da i je prisutna supstanca
slu¢ajna ili tehnicki neizbjezna (Clan 9 stav 3);

8) geneticki modifikovana hrana ii hrana za Zivotinje, pored informacija utvrdenih posebnim propisima za informisanje
potroSaca, se ne oznaci navodenjem rijeCi "geneticki modifikovan" ili "proizveden od geneticki modifikovanog (naziv sastojka)"
ako se hrana sastoji od viSe od jednog sastojka, na listi sastojaka odmah nakon naziva tog sastojaka i/ii navodenjem rijeci
"sadrzi geneticki modifikovani (naziv organizma)" ii "sadrzi (naziv sastojka) prozveden od geneticki modifikovanog (naziv



organzma)" za sastojke koje se nalaze na listi sastojaka i/ii jasnim navodenjem rijeCi "geneticki modifikovan" ii "prozveden od
geneticki modifikovanog (naziv organzma)" na oznaci, ako ne postoji lista sastojaka (Clan 10 stav 1 tac. a, b ic);

9) informacije na hrani koja se nudi za prodaju krajnjem potrosacu kao neupakovana hrana, il kao upakovana hrana u malm
pakovanjima ¢ija je povrsina manja od 10 cm?, nijesu trajno i vidijivo istaknute na hrani i odmah uz nju ii na pakovanju, slovima
koja su dovolino velka da se lako identifikuju i Citaju (Clan 10 stav 3);

10) hrana za zivotinje iz Clana 2 stava 2 ove uredbe, ima nepovoline efekte na zdraviie ljudi, zdravlje Zivotinja ii na Zivotnu
sredinu /il korisnika dovoditi u zabludu il Stetiti potrosacu ii ga dovoditi u zabludu umanjivanjem karakteristika za razikovanje
Zivotinjskin proizvoda ¥/ii ne razlkuje se od hrane za Zivotinje ¢ijoj zamjeni je namijenjena u takvoj mjeri da bi njena uobicajena
potros$nja bila nutritivno nepovoljna za Zivotinje (¢lan 11 stav 1 tac. a do d);

11) se geneticki modifikovana hrana za Zivotinje stavlja na trziSte, upotrebu iii preradu bez odobrenja (¢lan 11 stav 2);

12) nijesu ispunjeni zahtjevi za sledljivost za proizvode koji se mogu upotrebljavati kao hrana i kao hrana za Zivotinje koja je
proizvedena od geneticki modifikovanih organizama iz Prioga 2 dio A i B (Clan 12).

(2) Za prekrsaj iz stava 1 ovog Clana kazni¢e se preduzetnik novéanom kaznom u iznosu od 150 eura do 6.000 eura.

(3) Za prekrsaj iz stava 1 ovog Clana kaznite se odgovorno lice u pravnom licu novéanom kaznom u iznosu od 30 eura do
2.000 eura.

(4) Za prekrsaj iz stava 1 ovog Clana kazni¢e se fizicko lice novéanom kaznom u iznosu od 30 eura do 2.000 eura.

Prilozi i obrasci

Clan 18
Obrazac 1 i priozi 1 do 4 cCine sastavni dio ove uredbe.

Stupanje na snagu

Clan 19

Ova uredba stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "Sluzbenom listu Crne Gore".
Broj: 07-6272
Podgorica, 27. decembra 2016. godine
Vlada Crne Gore
Predsjednik,

Dusko Markovi¢, s.r.
NAPOMENA REDAKCIJE: Obrazac u PDF formatu moZete preuzeti kikom na skedeci Ink:
Obrazac 1 sa prilozima (Zahtjev za izdavanje odobrenja)
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